TrendGeek® * Manuel d’utilisation
Smartwatch TG-SW2HR

Par la présente, le fabricant Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG déclare,
que cet appareil, a laquelle ces manuel d'utilisation se rapportent, est
conforme avec les normes essentielles référencées de la Directive RED
2014/53/UE. Veuillez trouver ici la Deéclaration de Conformité:
www.technaxx.de/ (sur la barre inférieure “Konformitatserklarung”). Avant la
premiére utilisation, lisez attentivement le manuel d’utilisation.

No. de téléphone pour le support technique: 01805 012643 (14
centimes/minute d’une ligne fixe Allemagne et 42 centimes/minute des
réseaux mobiles). Email gratuit: support@technaxx.de

Cet appareil est muni d’une batterie rechargeable. Il doit étre
complétement chargé avant la premiére utilisation.

Conservez soigneusement ce manual d’utilisation pour références ultérieure
ou pour le partage du produit. Faites de méme avec les accessoires d’origine
pour ce produit. En case de garantie, veuillez contacter le revendeur ou le
magasin ou vous avez achéte ce produit. Garantie 2 ans

Profitez de votre produit * Partagez votre expérience et opinion sur I’'un
des portails internet connus.

Caracteristiques

® Montre connectée avec moniteur d'activité physique ® Bluetooth
4.0 pour messages Push ® FunDo Pro APP gratuit: disponible sur
Google Play Store et Apple AppStore ® Connectivité Smartphone
via Bluetooth:Messages Push, déverrouillage a distance de cameéra,
commande de la musique, appels télephoniques, répertoire et
journal des appels ® Synchronisation des contacts, messages,
affichage des appels ® Appels manqués, alertes d’alarme (SMS,
MMS, GMail, WeChat, Whatsapp, QQ, Facebook, Twitter, etc.)
® Fonction anti-perte: Trouver votre téléphone portable grace a
votre montre et vice versa ® Suivi du sommeil: Enregistre le
sommeil et analyse les habitudes de sommeil ® Appels Bluetooth
®Fonction d'activité physique: Podometre, compteur de calories,
frequence cardiaque, rappel d'inactivité et rappel pour s'hydrater
®Affichage de I'heure, fonction d'alarme, calendrier, etc.
® Interfaces: Micro USB ® Choix entre 3 réglages d'affichage
différents


http://www.technaxx.de/
mailto:support@technaxx.de

Caractéristiques techniques

Ecran Ecran 1,54 TFT
Processeur MTK?2502D
Bluetooth Version 4.0
Fréquence d'émission BT 2,4GHz
Ui : .
uissance de sortie rayonnée 2 BMW
max. BT
: : Batterie 3,7V lithium-polymére 220mAh
Alimentation

rechargeable intégrée

Temps de charge

~1-2 heures (utiliser le cable Micro USB
fourni, un adaptateur de charge USB)

APP FunDo Pro
Langues APP GB, DE, ES, PRT, IT, PL, NL, TR, CZ, FR,
supportées ARA, RU

Poids/Dimensions

549 /48,2 x 41,8 x 10,8mm

Température de
stockage/Température
de fonctionnement

-20°C jusqu’a 45°C

Montre connectée TrendGeek®
Contenu de R .
TG-SW2HR, cable de charge Micro-USB,
llemballage , .
mode d'emploi
s Android 4.3 ou version supérieure & iOS
Compatibilité . iy
8.0 ou version supérieure
Charge

Reliez le cable de charge Micro-USB a la montre connectée (1) et
I'autre extrémité a un adaptateur d'alimentation USB* (*non fourni).




Apercu du produit

La montre doit étre chargée au moins 2 heures avant
|"utilisation.

1 |Port USB Charge

2 |Bouton Marche/Arrét, écran Activé/Désactivé, retour

marche/arrét | a I'écran d'accueil

Chaque fonction (menu principal) s'affiche

Ecran tactile A ) .
sur I'écran tactile capacitif

Démarrage & utilisation

Bouton marche/arrét et opération

Appuyez le bouton marche/arrét pendant deux secondes pour
allumer votre montre connectée. L'écran de la montre connectee
s'allumera, et I'écran de démarrage apparaitra.

INFO : Si le dernier appareil mobile connecté a votre montre
connectée est allumé et que la fonction Bluetooth est activée sur les
deux appareils, la montre connectée se connectera
automatiqguement a l'appareil mobile.



Bouton marche/arrét
® Appuyer une fois brievement - allumer/éteindre I'écran

® Appuyer pendant 3-4 secondes -> allumer/éteindre la montre
connectée

Ecran
® Faire glisser vers la droite ou la gauche - ouvrir le Menu

® Faire glisser vers le haut ou le bas —aller a la page de menu
suivante ou précédente

® Faire glisser de haut en bas - Parametres de la fonction de
raccourci

Connectivité Bluetooth et fonction de synchronisation

Activer la fonction Bluetooth sur votre montre
connectée

Allumez votre montre connectée. Faites glisser plusieurs fois vers le
haut de l'écran jusqu'a ce que licone de réglage apparaisse.
Touchez l'icbne. Maintenant touchez les parametres BT. Mettez
sous tension et activez la visibilité.

Activer la fonction Bluetooth sur I'appareil mobile
Maintenant connectez I'appareil mobile a votre montre connectée.
Le nom Bluetooth , TG-SW2HR" apparaitra.

Synchronisation des donneées

Aprés avoir installé FunDo Pro App et connecté le téléphone et la
montre connectée via Bluetooth, vous pouvez synchroniser les
données entre la montre connectée et l'appareil mobile (voir
chapitre : Installer APP).



Installer FunDo Pro APP sur votre Smartphone
Trouvez l'application FunDo Pro APP dans Google Play Store ou

Apple AppStore.
Installez cette application 6 sur votre appareil mobile ou

scannez le code-QR suivant.

Connecter la montre connectée au FunDo Pro APP

Attendez que la montre connectée soit completement chargée.
Activez la fonction Bluetooth de votre smartphone. Puis, ouvrez
I'application. Confirmez toutes les requétes pour profiter au
maximum de ['application. Appuyez sur ,Add device/Ajouter un
appareil® dans ,More/Plus® et trouvez “TG-SW2HR”. Sélectionnez
“TG-SW2HR” de la liste, et vous étes prét. La montre connectée est
maintenant connectée a votre Smartphone et a l'application.

Apercu du menu

Apres avoir allumé votre montre connectée, faites glisser de la
gauche vers la droite sur I'écran pour activer le menu. Faites glisser
vers le haut ou le bas pour choisir. Touchez une icbne pour ouvrir la
fonction correspondante. Pour quitter la fonction, faites glisser de la
droite vers la gauche ou enfoncez le bouton marche/arrét.

Annuaire
Synchronisez les contacts pour les afficher sur la montre connectée.

Composition d'un appel
Saisissez le numéro de teléphone a composer depuis la montre
connectée.



Journal des appels: Une fois connecté au Bluetooth, vous
pouvez Vvérifier le journal de vos appels. Il affiche tous les appels y
compris les appels manqués, les appels composeés et les appels
regus.

Messagerie: Synchronise les messages du téléphone.
(Uniguement pour Android)

Service de notification

Pour les SMS, les messages Skype entrants et les autres
applications sur le téléphone connecté, le téléephone de la montre
Vous enverra une notification afin que vous puissiez les lire.

Bluetooth: Activez/Désactivez la fonction Bluetooth et 'option de
visibilité. Vous pouvez vérifier le nom et l'adresse Bluetooth.
Trouvez-le et connectez-le au Smartphone.

Podomeétre: Suivez votre activité physique grace au podometre. Il
compte le nombre de pas et calcule le nombre de calories brilées et
la distance parcourue.

Surveillance du sommeil

Si vous souhaitez surveiller la qualité de votre sommeil en fonction
de votre temps de sommeil, vous devez porter la montre connectée
a votre poignet au moment de dormir. Remarque : La fonction de
sommeil automatique surveille uniguement de 21h a 9h.

Fréquence cardiaque

Touchez l'écran de votre montre connectée pour commencer a
mesurer votre fréquence cardiaque. Remarque: Pour recevoir les
statistiques de votre fréquence cardiaque, vous devez synchroniser
les mesures avec FunDo Pro APP sur votre Smartphone.

Rappel sédentaire
Vous pouvez définir la durée au terme de laquelle I'appareil vous
rappellera de faire de l'exercice ou quelques pas simplement.



Fonction anti-perte/Trouver le Smartphone
La montre cherche le téléphone, ou le téléphone cherche la montre.

Musique BT

Suivez et contrélez la lecture de la musique depuis le téléphone
portable via Bluetooth. Ecoutez la musique depuis le haut-parleur de
votre téléphone portable ou le casque Bluetooth connecté a votre
téléphone portable.

Contrdle a distance de la cameéra
Utilisez l'appareil photo du téléphone pour prendre des photos ;
touchez I'écran pour prendre une photo.

Parametres

Dans les parameétres de la montre connectée, vous pouvez deéfinir
I'heure, le theme, la langue, I'écran visuel et les réglages par défaut
d'usine. Pour restaurer les parametres de la montre connectée aux
reglages par défaut, touchez sur ,Reboot Settings(Restaurer les
parametres)- dans le menu Réglage.

Autres fonctions de la montre connectée

Alarme, calendrier, chronometre, calculatrice, assistance vocale Siri,
affichage de la météo, mode d'économie d'énergie, compteur,
code-barres pour télécharger I'application.

Conseils

® |La connexion Bluetooth s’arréte lorsque la montre connectée
dépasse une certaine distance. ® La fonction de recherche
intelligente ne peut pas étre utilisée aprés activation de la fonction
anti-perte jusqu'a ce que la connexion via Bluetooth soit rétablie.
® Réactivez la fonction Bluetooth si elle est inactive pendant plus de
5 min. ® Synchronisez le répertoire du téléphone ; sinon, il ne sera
pas synchronisé. ® Les titres s'affichent lorsque vous écoutez la
musique. Ce n'est pas le cas lorsque vous utilisez des appareils
mobiles.



Consignes de sécurite

® Les opérations de remontage ou de modification du produit
nuisent a sa securité. ® Toute modification et réparation de
I'appareil ou des accessoires doit étre effectuee par le fabricant ou
les personnes expressément autorisées par le fabricant. ® N'ouvrez
jamais le produit vous-méme. N'effectuez jamais les réparations
vous-méme! ® Manipulez le produit avec soin. Les chocs, les coups
ou méme une chute de faible hauteur peuvent I'endommager.
® Eloignez le produit de I'numidité et de la chaleur extréme. ® Ne
plongez jamais le produit dans l'eau ou tout autre liquide. ® Les
caractéristiques techniques peuvent étre modifiees sans avis
préalable. ® Ne chauffez jamais la batterie au-dela de 60°C, et ne la
faites pas tomber ou ne la jetez pas sur le feu: risque d'explosion/
d'incendie! ® Ne mettez pas la batterie en court-circuit. ® N'exposez
pas la batterie & une contrainte mécanique. Evitez de faire tomber,
frapper, plier, tordre ou couper la batterie. ® L'interruption
immédiate du processus de charge peut entrainer une surchauffe de
la batterie. Une batterie surchauffée ou deformée pendant le
processus de charge est défectueuse et ne doit plus étre utilisée.

® Ne déchargez jamais completement la batterie, car cela peut
reduire sa durée de vie. ® |l est essentiel de respecter la polarité
appropriee de la batterie. Une batterie insérée de maniere
inappropriée peut deétruire le produit et entrainer un risque
d'incendie. ® Si la batterie doit étre rangée, il est recommandé de la
stocker a 30% du volume de sa charge. Rangez la batterie a l'abri
de la lumiere directe du soleil. Température de rangement idéale:
10-20°C. ® Eloignez I'appareil des jeunes enfants.

Conseils pour le respect de I'environnement:

Matériaux packages sont des matieres premieres et
peuvent étre recyclés. Ne pas jeter les appareils ou
I

les batteries usagés avec les déchets domestiques.
Nettoyage: Protéger le dispositif de la saleté et de la
pollution (nettoyer avec un chiffon propre). Ne pas
utiliser des matériaux dures, a gros grain/des
solvants/des agents nettoyants agressifs. Essuyer
soigneusement le dispositif nettoyé. Distributeur:
Technaxx Deutschland GmbH & Co.KG, Kruppstr.
105, 60388 Frankfurt a.M., Allemagne




